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Kendrion {Elbiswald) GmbH Order No Delnote No Del.Note date:
Dr, Wilhe!m Binder Strafe 1 8552 Ejbjswald 269 - AUSTRIA 405349 20.02.2020
Magna PT S.p.A,
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292
IT-70026 - Modugne (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) I':h"“E:
ax:
IT -ITALIEN E-Mail:
Cust Ref
Our {d At Customer 91019089
Shipment [d 527373
Delivery Date 21.02,2020
Delivery Terms FCA - - ICC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 397842
Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.
70026 - Modugno (Bari)
IT -ITALIEN
100% controlled
Line No  Cust Part No Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No
1 2517267700 12413 400,00 pcs
Schaltmagnet 550003852901 150220-GET2-2
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg
Cust, stat. nr.: 85059029

Counfry OFf Origin: AT

Chararcteristic description

Drawing number P151536-221938

Characteristic value descripfion

Unit of measure

(8

Material :
Me)E35HY  So1o4q 254
PackAid Qty  Pack Aid Id )
Pack Aid Desc
! 10130 KUEHNE+NAGEL sxlL
650AT GETRAG Kunststoffpalette ACCETTAZIONE MERCE
20 20739 sa e g .
" B50AT KLT 4315 Getrag Quantita dlchla_rat'a. 1—’(‘0'0
1 20741 Q'uantlta effett!v..a. /( 6 53 /{
650AT Getrag Neu Paleftendeckel Tipo {Ij‘llfauagglf"-
20 20740 Quantita Imballi:

650AT Tray Getrag NEU

Data controllo; ’)_q- o). VLo

Eirma Fa

Conformita alle scheTa d'inalle: M

Kendrion (Eiblswald) GmbH

www.kendrion.com GeschaltsfOhrar
info-gibiswald@kendrion.com  Dipl.-ing. Klaus Pichler
Fax: +43 3466 42722

Tel: +43 3466 42322.0

8552 Eibiswald 269
Osterreich

Deutsche Bank AG
BIC: DEUTDEEF&94
IBAN; DEB1 6947 0039 0030 4188 00

el

UIR-Nr. ATU 37756709
UmD-Nr. DE 147 825 129
Firmenbuch: Lg . Zrs Graz
FN 53872 W
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1 A
Delivery Note 3
Order No Delnote No Del.Note date:
405349 20.02.2020
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
y Total Volume [m3] 0,09
¥
Kendrion (Eibiswald) GmbH
www.kendrion,.com Geschaftsfahrer Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37755709
8552 Elblswald 269 info-cibiswald@kendrion,com  Dipl.-ng. Klaus Pichlar BIC: DEUTDE&F&94 UID-Nr. DE 147 825 129
Osterreich Fax, +43 3486 42722 [BAN: DEGT 6947 0039 DO3D 4188 00 Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz
Tel: +43 3466 423220

FN 59972 W
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Examplar fir Farifkontrolle Exemplalre pour contréle tarifaire

700018 74

INTERNATIONALER FRAGHTBRIEE e
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL No K\ﬁr@ﬁ, <

: e ot}
Disse Bbférderung unterllegt trotz Ce Transportiest Soumis, genobstant —re: =+
elner gegenlelligen Abmachung dan loute clause copltiaire, a la Conven:
Beslimmungen des Uberelnkammens tion relative au contrat de Iransport

1 Absendsr {Namg, Anschrift, Land
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s L = o Giber den Befordarungsvarirag im in- International de marchandisss' par
4 $JI82 EIb[SWa[d—‘ZSQ 1emal._Strafengltervariohr. (GMA) route {CMR) e
& H | Zollamt Eingan - Ausgan i
Austr 1a Bureau de douana d‘entrég /Entrata de s%rllg 1 Uscita
Ufficlo doganala

16 Frachtanhrer (Nams, Anschritt, Land)

2 Emplinger (Name, Anschrift, Land)
Transpertewr (nom, adresse, pays)

Destinataira {nem, au:iria_;‘ss‘gl pays)

{ oA
e Vrlne - NPL&J
Vicw des Cietauum

= Hoo 3 ﬂ%uduﬂﬁt’? /jﬁﬂfé”)

i 3 Auslieferungsort des Guies ¥ Land 17 Nachfolgendendar Frachtiihrar {Name, Anschrift, Land)

.g Lieu prévu pour Ja Iivralson da ta marchandiss v Lleu Pays Transportelirs succesits (nom, adressa, pays) 3 .
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2 u5; 4 Ortund Tag der Gharnahme das Gutes ort Land 18 Vorbehalte und Bemerkungan des Frachtidhrers

2 g Lleu et date de la ptise en charga de la marchandise Llsu Pays Résarves et chservations du fransporieur
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(BR 23615 ¥ER 39044

ffl? - 585/ (EL,'/;; ifu‘ﬁé?(&*’/ A

i g Behbrdiches Kannzelchen Land Héchste zulassige Nutzlast
5 Beigefigle Dokuments b ; b
DocUments annexss Numéro d'immatnculation Pays Charge ublle maximale
des Kiz des Kiz
£, ) "'ﬁ ~ 4 ~ du véhicule dur véhicule
[ & )2 N 0 .« ] Q H { L L des Anhdngers das Arihdngers
A . N da la remorguie de la remorqua
6 Kennzelchen und Nummer 7 Anzahl der Packsiicke B At der Varpackung 9 Bezeichnung des Gutes 10 Statistknummer 11 Bruttogewichitinkg |12 Umfang in m*
Marques et numsros Nombre des colis Mada d'embalage Nature de la marchandise No statistique Polds brut. kg Cubaga tn m?
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Big mit fatt gedruckien Linten eingerahmten Rubrikan milssen vom Frachtfi
Les parlies encadrees ds lignes grases douvent eire remplias par la trans
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| BN
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Conlzinerenpied | Nr, Calgses mobiles en m Nombra @
2 Contalner (in piedi) Cassone Infercamblabile Numero | B €
B | Stempal-Unterschriit StempsHUnterschrift g_m'
& [Daum: Datum; Nr. EX
< 5 lvon ABSENDER de Expiditeur von EMPEANGER de Deslinataira Nr. NI B
_§ 2 cet Mitternte del Dastinatario . ]
2 R
23 19 Besondsre Verelnbarungen (2B, Beférderungspapler N} B3
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2F ——l e O Emifgungen.  —
58| 13 Anwsisungen des Abssndors | Heductions
a @ Instruchions da l'expadieur Zwischensumme
Ze Istruzienl del mittente Sol
Zuschlage
Supplements
Nebangebihren  +
Frais eccessoiras
Gesamtsumme
P Total
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Dieses CMRARU/Osterreich Formular 1976 fiir den internationalen StraBangiilerverkehr entspricht der letzien Ausarbeitung far alle Staaten, die der IRU angehéren, also auch fir
Qsterreich, sowsit es sich um grenziiberschraitenden Giiterverkehir handelt. Kiizlet Varlag, Umaniasirla 4, A-1010 Wien, Tel, (01) 712 53 34, Fax {01) 743 53 34 B5, www. kitzlar-verlaq at, e-mal: offica@bitrlarverar ot
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1 8552 Eibiswald 269
Austria

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signalura et imbre de V'expdditeur
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Unterschrift und Stempel des Frachtithrars
Signatura gt ti__mbra du 1rar|sguneur 3

Bestell-Nr. $ 2015 E (20190910) 75100118
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